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Reference: Portuguese Almeida (1911)

י1 וַיְהִ֗
E–foi
H1961

֙ בִּימֵי
em–dias–de
H3117

אַמְרָפֶל֣
Amrafel
H0569

לֶךְ־ מֶֽ
rei–de–
H4428

ר שִׁנְעָ֔
Shin'ar
H8152

אַרְי֖וֹךְ
Ariokh

מֶלֶ֣ךְ
rei–de
H4428

אֶלָּסָר֑
Elasar
H0495

מֶר֙ כְּדָרְלָעֹ֙
Kedorla'omer
H3540

מֶלֶ֣ךְ
rei–de
H4428

ם עֵילָ֔
Elam

וְתִדְעָ֖ל
e–Tid'al
H8413

לֶךְ מֶ֥
rei–de
H4428

ם׃ גּוֹיִֽ
nações

E aconteceu nos dias de Amraphel, rei de Shinar, Arioch, rei de Ellasar, Chedorlaomer, rei de Elam, e Tidal, rei de 
Goiim,

עָשׂ֣ו2ּ
Fizeram

ה מִלְחָמָ֗
guerra
H4421

אֶת־
com–
H0854

בֶּרַ֙ע֙
Bera
H1298

מֶלֶ֣ךְ
rei–de
H4428

ם סְדֹ֔
Sedom
H5467

וְאֶת־
e–com–
H0854

ע בִּרְשַׁ֖
Birsha
H1306

מֶלֶ֣ךְ
rei–de
H4428

עֲמֹרָ֑ה
Amorah
H6017

׀שִׁנְאָב֣ 
Shin'av
H8134

מֶלֶ֣ךְ
rei–de
H4428

ה אַדְמָ֗
Admah
H0126

וְשֶׁמְאֵבֶ֙ר֙
e–Shem'ever
H8038

מֶלֶ֣ךְ
rei–de
H4428

]צביים[
[Tsevoyim]
H6636

ים  ( )צְבוֹיִ֔
(Tsevoyim)
H6636

לֶךְ וּמֶ֥
e–rei–de
H4428

לַע בֶּ֖
Bela

הִיא־
ela–
H1931

עַר׃ צֹֽ
Tso'ar
H6820

Que estes fizeram guerra a Bera, rei de Sodoma, a Birsha, rei de Gomorrah, a Shinab, rei de Admah, e a 
Shemeber, rei de Zeboiim, e ao rei de Bela (esta é Zoar).

כָּל־3
Todos–
H3605

אֵלֶּ֙ה֙
estes
H0428

בְר֔וּ חָֽ
juntaram-se
H2266

אֶל־
a–
H0413

עֵ֖מֶק
vale–de
H6010

ים הַשִּׂדִּ֑
Sidim
H7708

ה֖וּא
ele
H1931

יָם֥
mar–de
H3220

לַח׃ הַמֶּֽ
o–sal
H4417

Todos estes se ajuntaram no valle de Siddim (que é o mar de sal).

ים4 שְׁתֵּ֤
Doze
H8147

עֶשְׂרֵה֙
dez
H6240

שָׁנָ֔ה
ano
H8141

עָבְד֖וּ
serviram
H5647

אֶת־
(a)
H0853

מֶר כְּדָרְלָעֹ֑
Kedorla'omer
H3540

וּשְׁלֹשׁ־
e–três–
H7969

ה עֶשְׂרֵ֥
dez
H6240

שָׁנָה֖
ano
H8141

דוּ׃ מָרָֽ
rebelaram-se
H4775

Doze annos haviam servido a Chedorlaomer, mas ao decimo terceiro anno rebelaram-se.

5֩ וּבְאַרְבַּע
E–em–quatro
H0702

ה עֶשְׂרֵ֙
dez
H6240

שָׁנָ֜ה
ano
H8141

א בָּ֣
veio
H0935

מֶר כְדָרְלָעֹ֗
Kedorla'omer
H3540

וְהַמְּלָכִים֙
e–os–reis
H4428

ר אֲשֶׁ֣
que

אִתּ֔וֹ
com–ele
H0854

וַיַּכּ֤וּ
e–feriram
H5221

אֶת־
(a)
H0853

רְפָאִים֙
Refaim

ת  יִםבְּעַשְׁתְּרֹ֣ קַרְנַ֔
em–Ashterot–Qarnayim
H6255

וְאֶת־
e–(a)
H0853

הַזּוּזִ֖ים
os–Zuzim
H2104

בְּהָם֑
em–Ham
H1990

וְאֵת֙
e–(a)
H0853

ים אֵימִ֔ הָֽ
os–Emim
H0368

בְּשָׁוֵה֖
em–Shaveh
H7740

יִם׃ קִרְיָתָֽ
Qiryatayim
H7156

E ao decimo quarto anno veiu Chedorlaomer, e os reis que estavam com elle, e feriram aos Rephains em 
Ashteroth-karnaim, e aos Zuzins em Ham, e aos Emins em Shave-kiriathaim,

וְאֶת־6
E–(a)
H0853

י הַחֹרִ֖
o–Chori
H2752

בְּהַרְרָ֣ם
em–monte–deles
H2022

שֵׂעִי֑ר
Se'ir

עַד֚
até
H5704

ןאֵי֣ל  פָּארָ֔
El–Paran
H0364

ר אֲשֶׁ֖
que

עַל־
sobre–

ר׃ הַמִּדְבָּֽ
o–deserto

E aos Horeos no seu monte Seir, até á campina de Paran, que está junto ao deserto.
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יָּשֻׁבו7ּ וַ֠
E–voltaram
H7725

אוּ וַיָּבֹ֜
e–vieram
H0935

אֶל־
a–
H0413

מִשְׁפָּטעֵ֙י֤ן 
En–Mishpat
H5880

וא הִ֣
ela
H1931

שׁ קָדֵ֔
Qadesh
H6946

וַיַּכּ֕וּ
e–feriram
H5221

ת־ אֶֽ
(a)
H0853

כָּל־
todo–
H3605

ה שְׂדֵ֖
campo–de

י הָעֲמָלֵקִ֑
o–Amaleqita
H6003

וְגַם֙
e–também
H1571

אֶת־
(a)
H0853

י הָאֱ֣מֹרִ֔
o–Emori
H0567

ב הַיֹּשֵׁ֖
o–que–habita
H3427

ן  צְצֹ֥ ר׃בְּחַֽ תָּמָֽ
em–Chatsetson–Tamar
H2688

Lepois tornaram e vieram a Enmispat (que é Cades), e feriram toda a terra dos Amalekitas, e tambem os 
Amoreos, que habitavam em Hazazon-tamar.

א8 וַיֵּצֵ֙
E–saiu
H3318

לֶךְ־ מֶֽ
rei–de–
H4428

ם סְדֹ֜
Sedom
H5467

וּמֶלֶ֣ךְ
e–rei–de
H4428

ה עֲמֹרָ֗
Amorah
H6017

וּמֶ֤לֶךְ
e–rei–de
H4428

אַדְמָה֙
Admah
H0126

וּמֶלֶ֣ךְ
e–rei–de
H4428

]צביים[
[Tsevoyim]
H6636

ם( )צְבוֹיִ֔
(Tsevoyim)
H6636

לֶךְ וּמֶ֥
e–rei–de
H4428

לַע בֶּ֖
Bela

הִוא־
ela–
H1931

עַר צֹ֑
Tso'ar
H6820

עַרְכ֤וּ וַיַּֽ
e–ordenaram

אִתָּם֙
com–eles
H0854

ה מִלְחָמָ֔
guerra
H4421

בְּעֵ֖מֶק
em–vale–de
H6010

ים׃ הַשִּׂדִּֽ
Sidim
H7708

Então saiu o rei de Sodoma, e o rei de Gomorrah, e o rei de Admah, e o rei de Zeboiim, e o rei de Bela (esta é 
Zoar), e ordenaram batalha contra elles no valle de Siddim,

אֵת9֣
Com
H0854

מֶר כְּדָרְלָעֹ֜
Kedorla'omer
H3540

מֶלֶ֣ךְ
rei–de
H4428

ם עֵילָ֗
Elam

֙ וְתִדְעָל
e–Tid'al
H8413

מֶלֶ֣ךְ
rei–de
H4428

גּוֹיִ֔ם
nações

֙ וְאַמְרָפֶל
e–Amrafel
H0569

מֶלֶ֣ךְ
rei–de
H4428

ר שִׁנְעָ֔
Shin'ar
H8152

וְאַרְי֖וֹךְ
e–Ariokh

מֶלֶ֣ךְ
rei–de
H4428

אֶלָּסָר֑
Elasar
H0495

אַרְבָּעָ֥ה
quatro
H0702

ים מְלָכִ֖
reis
H4428

אֶת־
contra–
H0854

ׁה׃ הַחֲמִשָּֽ
os–cinco
H2568

Contra Chedorlaomer, rei de Elam, e Tidal, rei de Goiim, e Amraphel, rei de Shinar, e Arioch, rei de Ellasar; quatro 
reis contra cinco.

וְעֵמֶ֣ק10
E–vale–de
H6010

ים   הַשִׂדִּ֗
Sidim
H7708

ת אֱרֹ֤ בֶּֽ
poços
H0875

בֶּאֱרֹת֙
poços–de
H0875

ר חֵמָ֔
betume
H2564

וַיָּנֻס֛וּ
e–fugiram
H5127

לֶךְ־ מֶֽ
rei–de–
H4428

ם סְדֹ֥
Sedom
H5467

ה וַעֲמֹרָ֖
e–Amorah
H6017

וַיִּפְּלוּ־
e–caíram–
H5307

מָּה שָׁ֑
lá
H8033

ים וְהַנִּשְׁאָרִ֖
e–os–restantes
H7604

רָה הֶ֥
para–o–monte
H2022

סוּ׃ נָּֽ
fugiram
H5127

E o valle de Siddim estava cheio de poços de betume: e fugiram os reis de Sodoma, e de Gomorrah, e cairam ali; 
e os restantes fugiram para um monte.

יִּקְחו11ּ וַ֠
E–tomaram
H3947

אֶת־
(a)
H0853

כָּל־
toda–
H3605

שׁ רְכֻ֙
fazenda–de
H7399

ם סְדֹ֧
Sedom
H5467

וַעֲמֹרָ֛ה
e–Amorah
H6017

וְאֶת־
e–(a)
H0853

כָּל־
todo–
H3605

אָכְלָ֖ם
alimento–deles
H0400

כוּ׃ וַיֵּלֵֽ
e–foram
H3212

E tomaram toda a fazenda de Sodoma, e de Gomorrah, e todo o seu mantimento, e foram-se.

וַיִּקְח֙ו12ּ
E–tomaram
H3947

אֶת־
(a)
H0853

ל֧וֹט
Lot
H3876

וְאֶת־
e–(a)
H0853

רְכֻשׁ֛וֹ
fazenda–dele
H7399

בֶּן־
filho–de–

י אֲחִ֥
irmão–de
H0251

ם אַבְרָ֖
Avram
H0087

וַיֵּלֵכ֑וּ
e–foram
H3212

וְה֥וּא
e–ele
H1931

ב יֹשֵׁ֖
habitando
H3427

ם׃ בִּסְדֹֽ
em–Sedom
H5467

Tambem tomaram a Lot, que habitava em Sodoma, filho do irmão de Abrão, e a sua fazenda, e foram-se.
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13֙ וַיָּבאֹ
E–veio
H0935

יט הַפָּלִ֔
o–fugitivo

וַיַּגֵּ֖ד
e–contou
H5046

לְאַבְרָ֣ם
a–Avram
H0087

י הָעִבְרִ֑
o–Hebreu
H5680

֩ וְהוּא
e–ele
H1931

ן שֹׁכֵ֙
habitando
H7931

י לֹנֵ֜ בְּאֵֽ
em–carvalhos–de
H0436

מַמְרֵ֣א
Mamre
H4471

י הָאֱמֹרִ֗
o–Emori
H0567

י אֲחִ֤
irmão–de
H0251

֙ אֶשְׁכֹּל
Eshkol
H0812

י וַאֲחִ֣
e–irmão–de
H0251

עָנֵ֔ר
Aner
H6063

וְהֵ֖ם
e–eles
H1992

בַּעֲלֵ֥י
senhores–de
H1167

בְרִית־
aliança–de–
H1285

ם׃ אַבְרָֽ
Avram
H0087

Então veiu um que escapára, e o contou a Abrão, o Hebreu: elle habitava junto dos carvalhaes de Mamre, o 
Amoreo, irmão de Eshcol, e irmão de Aner; elles eram confederados de Abrão.

וַיִּשְׁמַע14֣
E–ouviu
H8085

ם אַבְרָ֔
Avram
H0087

י כִּ֥
que

ה נִשְׁבָּ֖
foi–capturado
H7617

יו אָחִ֑
irmão–dele
H0251

רֶק וַיָּ֙
e–reuniu
H7324

אֶת־
(a)
H0853

יו חֲנִיכָ֜
treinados–dele
H2593

יְלִידֵ֣י
nascidos–de
H3211

בֵית֗וֹ
casa–dele

שְׁמֹנָה֤
oito
H8083

עָשָׂר֙
dez
H6240

וּשְׁלֹ֣שׁ
e–três
H7969

מֵא֔וֹת
centenas
H3967

ף וַיִּרְדֹּ֖
e–perseguiu
H7291

עַד־
até–
H5704

ן׃ דָּֽ
Dan
H1835

Ouvindo pois Abrão que o seu irmão estava preso, armou os seus creados, nascidos em sua casa, trezentos e 
dezoito, e os perseguiu até Dan.

ק15 וַיֵּחָלֵ֙
E–dividiu-se

׀עֲלֵיהֶ֧ם 
contra–eles

לַיְ֛לָה
noite
H3915

ה֥וּא
ele
H1931

יו וַעֲבָדָ֖
e–servos–dele
H5650

ם וַיַּכֵּ֑
e–feriu–os
H5221

יִּרְדְּפֵם֙ וַֽ
e–perseguiu–os
H7291

עַד־
até–
H5704

ה חוֹבָ֔
Chovah
H2327

ר אֲשֶׁ֥
que

אל ֹ֖ מִשְּׂמ
de–esquerda–de
H8040

שֶׂק׃ לְדַמָּֽ
Damasco
H1834

E dividiu-se contra elles de noite, elle e os seus creados, e os feriu, e os perseguiu até Hobah, que fica á esquerda 
de Damasco.

שֶׁב16 וַיָּ֕
E–trouxe–de–volta
H7725

אֵ֖ת
(a)
H0853

כָּל־
toda–
H3605

הָרְכֻשׁ֑
a–fazenda
H7399

וְגַם֩
e–também
H1571

אֶת־
(a)
H0853

ל֙וֹט
Lot
H3876

יו אָחִ֤
irmão–dele
H0251

וּרְכֻשׁוֹ֙
e–fazenda–dele
H7399

יב הֵשִׁ֔
trouxe–de–volta
H7725

וְגַם֥
e–também
H1571

אֶת־
(a)
H0853

ים הַנָּשִׁ֖
as–mulheres
H0802

וְאֶת־
e–(a)
H0853

ם׃ הָעָֽ
o–povo

E tornou a trazer toda a fazenda, e tornou a trazer tambem a Lot, seu irmão, e a sua fazenda, e tambem as 
mulheres, e o povo.

וַיֵּצֵא17֣
E–saiu
H3318

לֶךְ־ מֶֽ
rei–de–
H4428

֮ סְדֹם
Sedom
H5467

֒ לִקְרָאתוֹ
para–encontrá–lo
H7125

אַחֲרֵ֣י
depois–de

שׁוּב֗וֹ
voltar–ele
H7725

הַכּוֹת֙ מֵֽ
de–ferir
H5221

אֶת־
(a)
H0853

מֶר   כְּדָרלָעֹ֔
Kedorla'omer
H3540

וְאֶת־
e–(a)
H0853

ים הַמְּלָכִ֖
os–reis
H4428

ר אֲשֶׁ֣
que

אִתּ֑וֹ
com–ele
H0854

אֶל־
a–
H0413

עֵמֶ֣ק
vale–de
H6010

שָׁוֵ֔ה
Shaveh
H7740

ה֖וּא
ele
H1931

עֵ֥מֶק
vale–de
H6010

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
o–Rei
H4428

E o rei de Sodoma saiu-lhe ao encontro (depois que voltou de ferir a Chedorlaomer e aos reis que estavam com 
elle) até ao valle de Schave, que é o valle do rei.

וּמַלְכִּי־צֶדֶ֙ק18֙
E–Malki–Tsedeq
H4442

מֶלֶ֣ךְ
rei–de
H4428

ם שָׁלֵ֔
Shalem
H8004

יא הוֹצִ֖
trouxe
H3318

לֶחֶ֣ם
pão
H3899

וָיָיִ֑ן
e–vinho
H3196

וְה֥וּא
e–ele
H1931

ן כֹהֵ֖
sacerdote
H3548

לְאֵ֥ל
para–El
H0410

עֶלְיֽוֹן׃
Altíssimo

E Melchizedec, rei de Salem, trouxe pão e vinho: e era este sacerdote do Deus altissimo.
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יְבָרְכֵ֖הו19ּ וַֽ
E–abençoou–o
H1288

וַיֹּאמַר֑
e–disse
H0559

בָּר֤וּךְ
Bendito
H1288

אַבְרָם֙
Avram
H0087

לְאֵל֣
para–El
H0410

עֶלְי֔וֹן
Altíssimo

קֹנֵה֖
Possuidor–de
H7069

יִם שָׁמַ֥
céus
H8064

רֶץ׃ וָאָֽ
e–terra
H0776

E abençoou-o, e disse: Bemdito seja Abrão de Deus altissimo, o Possuidor dos céus e da terra;

וּבָרוּך20ְ֙
E–bendito
H1288

אֵל֣
El
H0410

עֶלְי֔וֹן
Altíssimo

אֲשֶׁר־
que–

מִגֵּ֥ן
entregou
H4042

יךָ צָרֶ֖
inimigos–teus

בְּיָדֶ֑ךָ
em–mão–tua
H3027

וַיִּתֶּן־
E–deu–
H5414

ל֥וֹ
a–ele

ר מַעֲשֵׂ֖
dízimo
H4643

ל׃ מִכֹּֽ
de–tudo
H3605

E bemdito seja o Deus altissimo, que entregou os teus inimigos nas tuas mãos. E deu-lhe o dizimo de tudo.

וַיֹּ֥אמֶר21
E–disse
H0559

לֶךְ־ מֶֽ
rei–de–
H4428

ם סְדֹ֖
Sedom
H5467

אֶל־
a–
H0413

אַבְרָ֑ם
Avram
H0087

תֶּן־
Dá–
H5414

לִ֣י
a–mim

פֶשׁ הַנֶּ֔
as–almas
H5315

וְהָרְכֻ֖שׁ
e–a–fazenda
H7399

ח־ קַֽ
toma–
H3947

ךְ׃ לָֽ
para–ti

E o rei de Sodoma disse a Abrão: Dá-me a mim as almas, e a fazenda toma para ti.

וַיֹּ֥אמֶר22
E–disse
H0559

ם אַבְרָ֖
Avram
H0087

אֶל־
a–
H0413

מֶלֶ֣ךְ
rei–de
H4428

ם סְדֹ֑
Sedom
H5467

תִי הֲרִימֹ֙
Levantei

י יָדִ֤
mão–minha
H3027

אֶל־
a–
H0413

יְהוָה֙
YHWH
H3068

אֵל֣
El
H0410

עֶלְי֔וֹן
Altíssimo

קֹנֵה֖
Possuidor–de
H7069

יִם שָׁמַ֥
céus
H8064

רֶץ׃ וָאָֽ
e–terra
H0776

Abrão, porém, disse ao rei de Sodoma: Levantei minha mão ao Senhor, o Deus altissimo, o Possuidor dos céus e 
da terra,

אִם־23
Se–

מִחוּט֙
de–fio
H2339

וְעַד֣
e–até
H5704

שְׂרֽוֹךְ־
correia–de–
H8288

עַל נַ֔
sandália
H5275

וְאִם־
e–se–

ח אֶקַּ֖
tomarei
H3947

מִכָּל־
de–tudo–
H3605

אֲשֶׁר־
que–

לָךְ֑
a–ti

א ֹ֣ וְל
e–não
H3808

ר תאֹמַ֔
dirás
H0559

אֲנִ֖י
eu
H0589

רְתִּי הֶעֱשַׁ֥
enriqueci
H6238

אֶת־
(a)
H0853

ם׃ אַבְרָֽ
Avram
H0087

Que desde um fio até á correia de um sapato, não tomarei coisa alguma de tudo o que é teu: para que não 
digas: Eu enriqueci a Abrão;

י24 בִּלְעָדַ֗
Exceto–eu
H1107

ק רַ֚
somente
H7535

ר אֲשֶׁ֣
que

כְל֣וּ אָֽ
comeram
H0398

ים הַנְּעָרִ֔
os–moços
H5288

וְחֵלֶ֙ק֙
e–porção–de

ים אֲנָשִׁ֔ הָֽ
os–homens
H0376

ר אֲשֶׁ֥
que

הָלְכ֖וּ
foram
H1980

י אִתִּ֑
comigo
H0854

עָנֵר֙
Aner
H6063

ל אֶשְׁכֹּ֣
Eshkol
H0812

א וּמַמְרֵ֔
e–Mamre
H4471

הֵ֖ם
eles
H1992

יִקְח֥וּ
tomarão
H3947

ם׃ חֶלְקָֽ
porção–deles

ס
§

Salvo tão sómente o que os mancebos comeram, e a parte que toca aos varões que commigo foram, Aner, Escol, 
e Mamre; estes que tomem a sua parte.
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